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Visning av temperatur

Visning av temperaturminne

Batteriindikering

1. Temperaturgivare
2. LCD-display
3. På/av-knapp

Introduktion

Termometern Alecto BC20 är en digital termometer som är utvecklad för att mäta 
din temperatur så enkelt och exakt som möjligt. De digitala termometrarna är 
avsedda att mäta den mänskliga kroppstemperaturen i vanligt läge oralt, rektalt och 
under armen. Enheterna är återanvändbara för kliniskt bruk eller hemmabruk på 
människor i alla åldrar, inklusive barn under 8 år under uppsikt av en vuxen. För att få 
de mest tillförlitliga resultaten måste dessa instruktioner följas noggrant. För den 
mest exakta temperaturavläsningen rekommenderar vi att termometern används 
rektalt. Även om den allmänt accepterade ”normala” temperaturen är 37,0°C, kan 
kroppstemperaturen variera från 36,1°C till 37,2°C. Temperaturfluktuationer kan bero 
på aktiviteter som sport, rökning, ätande och drickande, och beror också på vilken del 
av kroppen som temperaturen tas på. Vid oral mätning är kroppstemperaturen i 
allmänhet 0,5°C lägre än vid rektal mätning, medan en temperatur som mäts under 
armhålan är 1,0°C lägre. Din temperatur är lägre på morgonen än på kvällen.



Temperaturområde

Noggrannhet

Minne

Batteri

Batteriets livslängd

Mått och dimensioner

Vikt
Förväntad livslängd

Driftsområde i omgivande miljö

Förvarings- och 
transportförhållanden

Skyddsklassning mot intrång

Klassificering

32.0°C - 42.9°C

±0,1°C för 35,5°C~42,0°C vid 18°C~28°C 
omgivande drift
±0,2°C för andra mätområden och omgivande 
drift

För lagring av det senast uppmätta värdet

Cirka 13 gram inklusive batteri

13,9 x 2,3 x 1,3 cm (L x B x H)

Cirka 200 timmars kontinuerlig drift eller 1 år 
med 3 mätningar per dag

1x 1,5 V DC. Knappbatteri
(storlek LR41 eller SR41, UCC 392)

Temperatur: 5°C~40°C
Relativ luftfuktighet: 15%~95% RH
Atmosfäriskt tryck: 700hPa ~ 1060hPa

3 år

Typ BF

Temperatur: -20°C~55°C
Relativ luftfuktighet: 15%~95%RH
Atmosfäriskt tryck: 700hPa ~ 1060hPa

IP27, Den första num.2:Skyddad mot fasta 
främmande föremål på 12,5 mm och större.
Den andra num.7:Skyddad mot effekterna av 
tillfällig nedsänkning i vatten

Mätning av din temperatur

1. Press the ON/OFF key once to activate the thermometer. You will hear a beep.
2. The display shows in succession: ‘188.8°C’ the last measured temperature ‘37,0’ (for 

internal calibration) ‘LO’ and flashing ‘°C’ (*)
3. Place the thermometer in the chosen body part to measure your temperature.
4. When you hear beeps (in approximately 10 seconds), your temperature has been 

recorded.
• If your body temperature is normal, you will hear 10 beeps
• if your body temperature is above normal (≥37.8°C), you will hear 10x3 beeps.

5. Press the ON/OFF key to switch off the thermometer. (The thermometer will switch 
off automatically after approx. 10 minutes).

*: If the room temperature is higher than 32.0°C, the room temperature will be shown 
instead of ‘Lo’.

Specifikationer



Mätning under tungan:
Placera termometern under tungan, så långt bak som möjligt till vänster eller höger.
En temperatur som tas under tungan är ca 0,5°C lägre än en temperatur som tas 
rektalt.

Mätning under armen:
Se till att armhålan är torr och placera termometern under armen. Sensorn måste 
vidröra huden. Håll armen korsad framför bröstet.
En temperatur som tas under tungan är ca 1,0°C lägre än en temperatur som tas rektalt.

Rektal mätning
För in termometerns sensor försiktigt (max 1,25 cm)

Felsökning

Felmedde
lande

Problem med

Den uppmätta 
temperaturen är lägre 
än 32,0°C
Den uppmätta 
temperaturen är högre 
än 42,9°C

Systemet fungerar inte 
korrekt

Dött batteri: 
Batteriikonen blinkar, 
kan inte mätas

Lösning

Stäng av, vänta en minut och ta ny 
temperatur via närkontakt och tillräcklig 

Stäng av, vänta en minut och ta en ny 
temperatur via närkontakt och tillräckligt

Ta ur batteriet, vänta 1 minut och sätt på det 
igen. Om meddelandet visas igen, kontakta 
återförsäljaren för service

Batteriet kan inte bytas ut.
Vänligen byt ut hela termometern. 



Förvaring och rengöring
Rengör termometern före och efter användning med en mjuk trasa och alkohol eller 
kallt tvålvatten. Termometern kan sänkas ned i vatten eller alkohol under en kort stund 
(får inte blötläggas eller steriliseras). Förvara termometern i specialfodralet.

CE
Försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på: 
https://commaxx-certificates.com/doc/bc20_doc.pdf

Bortskaffande av enheten
 I slutet av produktens livscykel ska du inte slänga den här produkten i de   
 vanliga hushållssoporna utan lämna den till en insamlingsplats för   
 återvinning av elektriska och elektroniska produkter.

Varningar och försiktighetsåtgärder:
• Läs instruktionerna noggrant innan du använder den digitala termometern.
• Risk för kvävning: Termometerns lock och batteri kan vara dödliga om de sväljs. Låt 

inte barn använda denna enhet utan föräldrars tillsyn.
• Använd inte termometern i örat. Den är endast avsedd för avläsning i munnen, 

ändtarmen och armhålan (axillan).
• Placera inte termometerns batteri i närheten av extrem värme eftersom det kan 

explodera.
• Ta ut batteriet ur enheten när den inte ska användas under en längre tid.
• Det är farligt att använda temperaturavläsningar för självdiagnos. Rådgör med din 

läkare för tolkning av resultaten. Självdiagnostisering kan leda till att befintliga 
sjukdomstillstånd förvärras.

• Försök inte mäta när termometern är våt, eftersom det kan leda till felaktiga 
avläsningar.

• Bit inte i termometern. Om du gör det kan den gå sönder och/eller skadas.
• Försök inte att ta isär eller reparera termometern. Detta kan leda till felaktiga 

avläsningar.
• Desinficera termometern efter varje användning, särskilt om den används av mer 

än en person.
• Tvinga inte in termometern i ändtarmen. Avbryt införandet och avbryt mätningen 

om du känner smärta. Underlåtenhet att göra detta kan leda till skada.
• Använd inte termometern oralt efter att ha använts rektalt.
• För barn som är två år gamla eller yngre, använd inte enheterna oralt.
• Om enheten har förvarats i temperaturer över 5°C ～ 40°C, låt den stå i en 

omgivningstemperatur på 5°C ～ 40°C i ca 15 minuter innan du använder den.
• Användning av denna utrustning intill eller staplad på annan utrustning bör 

undvikas eftersom det kan leda till felaktig drift. Om sådan användning är 
nödvändig, ska denna utrustning och den andra utrustningen observeras för att 
kontrollera att de fungerar normalt.

• Bärbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning såsom 
antennkablar och externa antenner) får inte användas närmare än 30 cm (12 tum) 
från någon del av [MEUTRUSTNING eller ME-SYSTEM], inklusive kablar som 
specificerats av TILLVERKAREN. I annat fall kan det leda till försämrad prestanda för 
denna utrustning.

• Den är inte avsedd att användas i syrerik miljö och i närvaro av brandfarliga 

anestesiblandningar med luft, syre eller lustgas.
• Placera inte termometern i direkt solljus eller med bomullsull, eftersom 

noggrannheten då kan påverkas.
• ME-utrustningen ska inte rengöras eller desinficeras när den används.
• Alla allvarliga incidenter som har inträffat i samband med utrustningen ska 

rapporteras till tillverkaren och den behöriga myndigheten i den medlemsstat där 
användaren och/eller patienten är etablerad.

Garanti
För termometern Alecto BC20 gäller en garanti på 24 månader från inköpsdatum. 
Under denna period garanterar vi kostnadsfri reparation av defekter som orsakats av 
material- och tillverkningsfel. Allt detta underkastas importörens slutliga bedömning.

HUR DU SKA HANDHÅLLA: Om du upptäcker något fel ska du först läsa 
bruksanvisningen. Kontakta leverantören av denna termometer eller kontakta Alectos 
kundtjänst via Internet www.alecto.nl

UPPHÖR GARANTIN ATT GÄLLA: Vid felaktig användning, felaktiga anslutningar, 
läckande och/eller felaktigt installerade batterier, användning av delar eller tillbehör 
som inte är originaldelar, vårdslöshet och vid defekter som orsakats av fukt, brand, 
översvämning, blixtnedslag och naturkatastrofer. Vid obehöriga modifieringar 
och/eller reparationer utförda av tredje part. Vid felaktig transport av enheten utan 
adekvat förpackning och när enheten inte åtföljs av detta garantikort och inköpsbevis. 
Allt ytterligare ansvar, särskilt för eventuella följdskador, är uteslutet.

Försäkran om överensstämmelse
Härmed försäkrar Commax att radioutrustningstypen Alecto BC20 överensstämmer 
med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns tillgänglig på följande internetadress: 
https://commaxx-certificates.com/doc/bc20_doc.pdf

JOYTECH Healthcare Co, Ltd. No.365, Wuzhou Road,311100 Hangzhou, Zhejiang 
Province, FOLKREPUBLIKEN KINA. Modell DMT4320.

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe) Eiffestrasse 80, 20537 EC REP 
Hamburg, Tyskland

Produkten överensstämmer med kraven i MDR(EU)2017/745, ”0123” är 
identifikationsnumret för det anmälda organet.

Importerad av: Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Nederländerna
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